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EC-DECLARATION OF INCORPORATION 
EG-INBOUWVERKLARING, DÉCLARATION D'INCORPORATION CE, EG – EINBAUERKLÄRUNG, DICHIARAZIONE D'INCORPORAZIONE 
CE,  EF-INKORPORERINGSERKLÆRING, ΕΚ- ΔΉΛΩΣΗ ΕΝΣΩΜΆΤΩΣΗΣ, CE- DECLARAÇÃO DE INCORPORAÇÃO, DECLARACIÓN DE 
INCORPORACIÓN CE, EY-LIITTÄMISVAKUUTUS, EG- FÖRSÄKRAN OM INBYGGNAD, ES - PROHLÁŠENÍ O ZAČLENĚNÍ, EÜ 
ÜHENDAMISDEKLARATSIOON, EK BEÉPÍTÉSI NYILATKOZAT, EK ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA, EB – ĮMONTAVIMO DEKLARACIJA, EC-
DEKLARACJA SPÓJNOŚCI, DIKJARAZZJONI-UE TA’ INKORPORAZZJONI, ES – DEKLARACIJA O VKLJUČITVI, ES - VYHLÁSENIE O 
ZAČLENENÍ, ЕО- ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ, DEARBHÚ CORPRAITHE AN AE, DECLARAŜIE CE DE ÎNCORPORARE 

 
ISO 9001 Registered   

 

 

     

Model ULTRA LITE FLOW GUN 
Modèle, Modell, Modello, Μονηέλο,  
Modelo, Malli, Mudel, Modelis, Mudell,  Модел, Samhail 

 
 

 

Part 
Bestelnr., Type, Teil, Codice, Del, Μέρος, Peça, 
Referencia, Osa, Součást,  Részegység, Daļa,  Dalis, 
Część, Taqsima, Časť, Част, Páirt, Parte 

235627, 235628, 237607, 237649, 243775 
 

 

 

 

This product must not be put into service until the product into which it is to be 
incorporated has been declared in conformity with the provisions of all 
applicable European Union directives. 
Dit product mag niet in bedrijf worden genomen voordat het product waarin het moet ingebouwd worden, conform is verklaard met alle van toepassing zijnde EG-richtlijnen, Ce produit ne 
peut pas être mis en service avant que le produit dans lequel il doit être incorporé n'ait été déclaré conforme aux dispositions de toutes les directives de l'Union européenne, Das 
vorliegende Produkt darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn das Produkt, in das es eingebaut werden soll, als konform mit den Bestimmungen aller diesbezüglich geltenden 
Richtlinien der Europäischen Union erklärt worden ist, Questo prodotto non deve essere messo in servizio finché il prodotto in cui verrà incorporato non sia stato dichiarato in conformità alle 
disposizioni di tutte le direttive applicabili dell'Unione europea, Dette produkt må ikke tages i brug, før det produkt, som det skal inkorporeres i, er blevet erklæret i overensstemmelse med 
bestemmelserne i alle relevante EU-direktiver, Το προϊόν ασηό δεν πρέπει να ηεθεί ζ ε λειηοσργία έως όηοσ ηο προϊόν ζ ηο οποίο πρόκειηαι να ενζ ωμαηωθεί δηλωθεί ως ζ σμμορθούμενο με 
ηις ιζ τύοσζ ες Οδηγίες ηης Εσρωπαϊκής Ένωζη ς, Este produto não deve entrar em serviço até que o produto no qual deverá ser incorporado tenha sido declarado em conformidade com as 
disposições de todas as directivas relevantes da União Europeia, Este producto no debe ser puesto en servicio hasta que el producto en el que será incorporado haya sido declarado 
conforme con las disposiciones de todas las directivas pertinentes de la Unión Europea, Tätä tuotetta ei saa ottaa käyttöön, ennen kuin tuotteen, johon se on tarkoitus liittää, on todettu 
täyttävän kaikkien sovellettavien Euroopan unionin direktiivien vaatimukset, Denna produkt får inte användas förrän den produkt i vilken den ska byggas in har förklarats uppfylla kraven i 
föreskrifterna i alla tillämpliga EU-direktiv, Výrobek nesmí být použit do té doby, než bude prokázáno, že produkt, do kterého bude začleněn, vyhovuje podle prohlášení o shodě 
ustanovením všech příslušných směrnic EU, Käesolevat toodet ei tohi kasutusele võtta enne, kui on kinnitatud selle toote vastavust kõigile tootele kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide 
nõuetele, millega käesolev toode ühendatakse, Ezt a terméket mindaddig tilos használni, amíg valamennyi hatályos, a termékre vonatkozó európai uniós irányelv rendelkezésének meg nem 
felel az a berendezés, amelybe beépítését tervezik, Šo produktu nedrīkst nodot ekspluatācijā līdz brīdim, kamēr produkts, kurā paredzēts to iekļaut, nav deklarēts saskaņā ar Eiropas 
Savienības piemērojamo direktīvu noteikumiem, Šio produkto negalima pradėti naudoti, kol nebus patvirtinta, kad gaminys, į kurio sudėtį jis bus įtrauktas, atitinka visų atitinkamų Europos 
Sąjungos direktyvų sąlygas, Element niniejszy nie może być uruchamiany do momentu, aż produkt, do którego będzie on wmontowany nie będzie posiadał deklaracji zgodności z 
postanowieniami wszystkich odpowiednich Dyrektyw Unii Europejskiej, Dan il-prodott m’għandux jibda jitħaddem qabel ma l-prodott li jiġi inkorporat fih ma jkun ġie dikjarat li hu konformi 
mad-dispożizzjonijiet tad-Direttivi kollha applikabbli ta’ l-Unjoni Ewropea, Ta izdelek ne sme biti v uporabi, dokler izdelek, v katerega bo vključen, ni skladen z določili vseh direktiv EU, ki 
veljajo zanj, Tento výrobok nesmie byť uvedený do prevádzky, kým nie je k výrobku, do ktorého sa má začleniť, vydané vyhlásenie o zhode so všetkými ustanoveniami všetkých 
aplikovateľných smerníc Európskej únie, Този продукт може да бъде въведен в експлоатация само след като за продукта, в който той ще бъде включен, бъде декларирано, че 
отговаря на разпоредбите на всички приложими директиви и стандарти на Европейския съюз,  Ná cuirtear an táirge seo sa tseirbhís go dtí go mbeidh an táirge a bhfuil sé le corprú 
ann dearbhaithe i gcomhréir le forálacha na dTreoracha infheidhmithe uile an Aontais Eorpaigh, Acest produs nu trebuie pus în funcŝiune înainte ca produsul în care urmează să fie 
încorporat să fie declarat conform cu dispoziŝiile tuturor directivelor europene aplicabile 

 

Standards Used to Comply with Directive 2006/42/EC: 
Normen gehanteerd om te voldoen aan Richtlijn 2006/42/EG, Normen zur Einhaltung der Richtlinie 2006/42/EG, Standard utilizzati in conformità alla Direttiva 2006/42/CE, Anvendte 
standarder i overensstemmelse med Rådets direktiv 2006/42/EF, Πρόησπα ποσ τρηζ ιμοποιήθηκαν για Σσμμόρθωζη  με ηην Οδηγία 2006/42/ΕΚ, Utilizaram-se as normas para estar em 
conformidade com a Directiva 2006/42/CE, Normas utilizadas de conformidad con la Directiva 2006/42/CE, Standardit, joita on käytetty direktiivin 2006/42/EY vaatimusten täyttämiseksi, 
Standarder som används för uppfyllande av Direktiv 2006/42/EG, Normy použité pro shodu se Směrnicí 2006/42/ES, Kasutatavad standardid, millega tagatakse vastavus direktiivile 
2006/42/EÜ, A felhasznált szabványoknak köszönhetően a berendezés megfelel a 2006/42/EK irányelv előírásainak, Standarti, ko piemēro, lai atbilstu Direktīvas 2006/42/EK prasībām, 
2006/42/EB direktyvą atitinkantys standartai, Normy użyte do zgodności z Dyrektywą 2006/42/EC, Standards Użati biex ikun hemm Konformità mad-Direttiva 2006/42/KE, Standardi, ki se 
uporabljajo za skladnost z Direktivo 2006/42/ES, Normy v súlade so smernicou 2006/42/ES, използвани за привеждане в съответствие с директива 2006/42/ЕО, Caighdeáin a Úsáidtear 
chun Treoir 2006/42/CE a chomhlíonadh, Standarde folosite în conformitate cu Directiva 2006/42/CE 
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 Approved By: 
Goedgekeurd door, Approuvé par, Genehmigt von, Approvato da, Godkendt af , Έγκριζ η από, Aprovado por, Aprobado por, Hyväksynyt, Intygas av, Schválil, Kinnitanud, Jóváhagyta, 
Apstiprināts, Patvirtino, Zatwierdzone przez, Approvat minn, Odobril, Schválené, Одобрено от, Faofa ag, Aprobat de 
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Manufactured By: Authorized Representative:   
GRACO INC. 
88 - 11

th 
Avenue N.E. 

GRACO BVBA 
Slakweidestraat 31   

Minneapolis, MN   55413 
USA 

3630 Maasmechelen 
BELGIUM 190580 E 

 

 
 

 

 


